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INTRODUCTION

OPTIO GROUP is a consulting firm specialized in security/safety, that offers fast,
efficient and universal solutions.

Thanks to a worldwide network, we are ready to fulfill any other mission.

MOBILITY

OPTIO GROUP will operate anywhere, at any time. Our assets: mobility,
adaptation and availability.
We will bring you our solutions in any conditions, at any place.
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Our employees have a thorough knowledge of the job and they have proved their
worth during official or private assignments.

They have worked in many different countries, among which:

Mali, Mauritania, Burkina Faso, Ivory Coast, Senegal, Niger, Dominican Republ
Venezuela, Greece, Italy, Cambodia, Tchad, Kuwai¥,ugoslavia, Sweden,
Hol | and, | srael, Al geri a, Mor occo,




OUR MISSIONS

After a thorough study of your needs, we will implement the best solution to suit your objectives.

In accordance with international laws and requlations, we offer partnerships implying
the following services:

PREVENTION

- Safety/security audit
- Vulnerability study
- Implementation of emergency plans and procedures

ASSISTANCE

- Securing of sites

- Protection of goods
- Protection of people
- Transports safety

TRAINING

- Security manager

- Safety agent

- Foreman in airport safety
- Air safety agent on board

- Close protection agent

- Foreman in close protection
- Risks and threats handling
- Safety/security manager

- Defense techniques

- Non lethal weapons

- Intervention techniques




EXPERIENCE

OUR TEAM

Ao
OPTIO GROUP is not only a company, but a solid team, which members all share the same
passion and the same trust for each other. We try to share this trust with our customers through the
quality of our services.

Thanks to an acute sense fofessionalism , discretion , anddignity, all our
agents fulfill their missions in the best of conditions.

TRAININGS

Many companies have benefited from

A®r i s, safety companies (such as Best of Securi
H. P. Formati on, PC Formation S®curit®, Lynx For m

AUDITS

Airports:

Male (Maldives), Ancone (Italia), Margarita (Venezuela), Mopti (Mali), Dakar (Senegal),
Atar (Mauritania), Ni amey (Niger),

Companies and sites:

Companies of airport assistance, industrial premises, private installations and
resi dences, safety compani es, Dakar s town h
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EXPERIENCE

SECURING

Precursors in the domain of air security, our agents took part in the reopening of
commercial airlines to Algeria in 2001, some time before the World Trade Center attacks

Because these flights were highly dangerous, they needed specialized agents, us

these specific conditions.

Besides the flight itself, we train the airlines staff to security, documents control,
safety audits in the airports, and monitoring with national and international autharities

[ SECURITE

L'évolution actuelle de la conjoncture
internationale devrait, hélas, achever
de mettre la sdreté des vols au rang
de priorité N°1. Pour Aéris, rien de
changé puisque la compagnie a déve-
loppé, bien avant le 11 septembre,
des procédures spécifiques qui ont
récemment fait I'objet de reportages
télé sur France Télévisions.

Ces procédures s'appuient sur la présence
de ceux que les media appellent désormais
des « skymarshalls », Qui sont-ils et quelle
est leur mission exacte 7 Pour le savoir,
des éguipes de France 2 et France 3 ont
participé, par deux fois entre aoilt et
septembre, a des vois ol officiaient des
responsables de sireté Aéris.

Derriere cette appellation se cachent, en

Aéris et la

fait, de véritables professionnels de la

slreté, souvent Issus, comme Laurent
Batier et Jogél Massarin, de |'univers trés
exigeant de l|a protection rapprochee
d'hommes politiques. Tous deux ont
rejoint Aéris lors.de |'ouverture de la ligne
sur ["Algérie en 2001, « Sur les vols ultra
sensibles, comme Kaboul par exemple,
nous envisageons d'étre deux a bord : un

sécurité en vol

en clvil et un en tepue. Notre rdle est
double: vejller a tout ce qui se passe en
cabine mais aussi autour de l'avion lors
de ['enregistrement des bagages et de 'em-
barquement. Pour cela, nous ne sommes
pas seuls et travaillons avec Fierre Moure
et Olivier Laffargue gui sont Agents de
Sareté & la mission » explique Joél.

« Toutes les compagnies n'ont pas fait ce
choix qui a un colt. Car, outre les vols, il
y-a l'aspect administratif de la mise en
place des procédures (liaisons avec les
PNC, PNT,...) qui fondent la culture: et
l'efficacité du dispositif sdreté Aéris »
poursuit Laurent.

A partir de 2003, les portes d'acces au
cockpit, blindées au kevlar, seront obliga-
toires. Elles ne régleront bien sir pas tout.
Raison de plus pour continuer a travailler
afin de conserver une longueur d'avance.

Securing and logistics, ONLFAO missions




EXPERIENCE

PROTECTION, A FEW EXAMPLES

By respect for their intimacy, the names of all our clients and partners cannot be mentioned here.
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